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' | SEÑOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTÓN QUITO. — 

Sírvase agregar dentro del protocolo a su cargo los documentos adjuntos pertenecientes a la 

compañía NABORS DRILING SERVICES LTD y que corresponden a la traducción del acta de la 

Junta de Directiva de la Compañía NABORS DRILLING SERVICES LTD., en la cual se decidió de 

forma unánime revocar el poder otorgado al Señor Cristian David Lozada y otorgar un nuevo 

poder a favor del Sr. Hugo Roberto Márquez, adicionalmente se incluye una copia certificada del 

A AB984829 perteneciente al prenombrado apoderado. 

          

  

 



  
  

  

  

  

  

   



NOTARIAL CERTIFICATE 

   
   
    

  

TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME: 

O 
1, Darlene Zelaya, a Notary Public duly enrolled and qualified in and for the 

, Cayman Islands, DO HEREBY CERTIFY that the Unanimous Written Consent Ot 

the Board of Directors annexed hereto has been duly certified by Shanna Myles-   Cann on behalf of Appleby Trust (Cayman) Limited, Registered Office Service 

Provider of Nabors Drilling Services Ltd. and that the signature appearing "S 

Myles" is the signature and handwriting of the said Shanna Myles-Cann. 

IN TESTIMONY WHEREOF 1, the said 
Notary Public, have hereto set my 
hand and Official Notarial Seal this 
5% day of February 2016. 

a 

NOTARY PUBLIC   

  

  

a DARLENE APOSTILCEN, ROTARY PEA 

se Convention of 5 October pl Con sentiqn de La Haye du 5 octcbre 1961) ND FOR THE CAYMAN ISLANDS 
1 BY COMIMISSION EXPIRES ON 31ÍnJ20 n    
   

County The € Cayman K sin 
Y 

This public, docu SE 7 

- has besn signed by Ene, Le oa 

. acting in the capacity SO Y as k 1 

. bears the seal/stamp of MAY Ys 

¡Cey men Tslancr 

2 CERTIFIED 
at Spa Cayman 8 més FebruayJ-2oH -Zolk 

P ES HRUQy Lor Govemor ofihe Cayman Islands 

2 Mo IS 

¡ + SsalíSiamp 10. Signature E 
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"EERTFIED TRUE Cura 
DF TRE ORIGINAL 

UNANIMOUS WRITTEN CONSENT Y 

  OF THE BOARD OF DIRECTORS Appleby Trust (Cayman) Li z 

OF 2 EA 
NABORS DRILLING SERVICES LTD. 

The undersigned, being all of the members of the Board of Directors of NABORS 

DRILLING SERVICES LTD., a Cayman Islands exempted limited ability company (the 

“Company”), pursuant to Article 48 of the Articles of Association of the- Company, hereby adopt 

the following resolutions by this unanimous written consent: 

RESOLVED AS FOLLOWS: 

Ecuador Branch — Revocation of Power of Attorney 

1. that the Power of Attorney, granted in favor of Cristian David Lozada Paredes on 
December 30, 2014, so that he may act as the Company's Attomey-in-Fact of the 

E Ecuador Branch of the Company, be and is hereby revoked with immediate effect; and 

2. that Reid Services Limited, Assistant Secretary of the Company, be and ís hereby 
authorized to execute and deliver, a Cancellation and Reyocation of Power of Attorney, 
substantially in the forms presented to the directors, on behalf of the Company. 

Ecuador Branch — Power of Attorney 

4. that, pursuant to Article 73 of the Articles of Association of the Company, the granting of 
a power of attomney, substantially in the form attached hereto as Annex “A” and forming 
a part of this Resolution, in favor of Mario Marozzi, with “Republic of Italy Passport 
No. YA8347883, so that he may act as the Company's 'Attorney-in-Fact of the Ecuador e 

/ ! Branch of the Company (the “Marozzi POA”) is hereby authorized and approved; and . 

| Ña_- that, pursuant to Article 73 of the Articles of Association of the Company, the granting of 
Yo 7 a power of attorney, substantially in the form attached hereto as Annex “B” and forming 
j a part of this Resolution, in favor of Hugo Roberto Marquez, with Republic of Argentina 

7 Passport No. 13347275N, so that he may act as the Company's Attomey-in-Fact of tha 
A Ecuador Branch of the Company (to "Marquez POA”) is hereby authorized and 

A approved; and : 

3. that Reid Services Limited, Assistant Secretary of the Company, be and is hereby 
authorized to sign and execute as a deed the Marozzi POA and the Marquez Pos; 
substantially in the form presented to the directors, on behalf of the Company. 

Ratification of Prior Acts 

1. that any and ell actions of the Company by any director, officer, attorney or authorised 
agent of any such person, taken in connection with the actions contemplated by the 
foregoing resolutions or the Powers of Attorney prior to the execution hereof be and 
hereby are ratified, confirmed, approved and adopted in all respects by the Company as 
fully as if such actions had been presented to and approved by, all the directors prior to 
such action being taken; and 

  

 



  

              

Coyn 

| 2. that those Resolutions may bo executed in counterpart and each counterpart shakt Ba 

dseemed to he an original and winich counterparts, when taken togsther, ehall con: 

ene end tha same Instrument. 

IN VIITNESS WHEREOF, the undersigned members of tho Bosrd of Directora oí ho Company 

heve signed this unanimous written effective as o? tha_424%day of January, 2018. 

! MARK D. ANDREWS SUBODH SAXENAÁ 

  

 



      

Counterparts 

2. that these Resolutions may be executed in counterpart and each counterpart shall be 

deemed to be an. original and which counterparts, when taken together, shall constitute 

one and the same instrument. “ 

s 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned members of rd of Directors of the Company 

have signed this unanimous written effective as of the 4 ay of January, 2016, 

Liga 
MARK D. ANDREWS SUBODH.SAXENA 

  

RICHARD J. BIRAM 

  

  
 



  

  

  

IONANO 
*SUIIUL 

THIS POWER OF ATTORNEY ¡is made the gu day of February, 2016. ! 

! 
. 

BY: NABORS DRILLING SERVICES LTD., a Cayman Islands Company (the Compery 

| whose registered office is situated at Clifton House, 75 Fort Street, George To 

Cayman, Cayman Island KY1-1104, 
¡ . 

NOW THESE PRESENTS WITNESS AS FOLLOWS: 4 

1 Designation of an Attorney-in-Fact of the Ecuadorian branch of Nabors Drilling Serv 

In the exercise of the power in that behalf contained in its Articles of Association THE COMPAN 
APPOINTS: 

HUGO ROBERTO MARQUEZ 

Republic of Argentina Passport No. 13347275N 

as its true and lawful attorney-in-fact (the "Attorney”), to act for, on behalf of, and in the name of Company 
and to take such actions and to execute such documents for the administration and operation of the 
Company in Ecuador (the “Ecuador Branch") as set forth in this Power of Attorney: 

To manage the affairs of the Ecuador Branch and in this respect, to take all such actions for, 
on behalf of and in the name of the Company as may be necessary or appropriate for the 
proper management of the affairs of the Ecuador Branch; 

To negotíate and execute agreements, policies, contracts, understandings, protocols, 
amendments, annexes and other arrangements with real persons and public and private 
legal entities on behalf of the Ecuador Branch and to terminate, cancel and revoke same at 
his discretion; 

To acquire and hold, whether by purchase, lease or otherwise, real property, materials, 
goods, services and all other things necessary for the operation of the Ecuador Branch and 

ta to dispose of the same at his discretion; 

  

4. To demand, recover, adjust, settle, compromise or arbitrate any accounts or debts owing to 
the Ecuador Branch; 

5. To employ and discharge agents, contractors, attorneys and other representatives and 
professiojlals as required by the Company;    

   / o 
A 6. To perform any other legal activities in accordance with the laws of Ecuador and the 

Regúlation of the Ecuador Branch; 
     

    
   
   

No represent the Company in the management of the daily business of the Ecuador Branch, 
“With powers to make collections, draw drafts and notes in favour of the company by reason of 

said operations, issue receipts, receive notes and money, and exercise all the acts which 
may be necessary for the carrying out of said daily business operations; 

Ao represent the Company judicially or extra-judicially in Ecuador, as clalmant, defendant, third party intervener or in any other nature and character in all kinds of lawsuits, claims, actions, demands and complaints, civil criminal, labor, administrative and/or commercial and proceedings of every kind and character, before the civil, administrative or voluntary jurisdictions, will all powers given by the Law of the Republic of Ecuador regarding trial representation of the Company; with special powers to agree, walve, conciliate and Compromise under arbitration or at law, file and prosecute appeals, including appeals to any court and motions of cassation or of any other nature as recognized by the Ecuadorian Law; consider himself to be served or notified; issue receipts or releases; receive amounts of money; and execute all the acts which may be necessary for the protection and de F the interests of the Company before the courts of Ecuador, p defence of 

    

      
 



  

  

9. To represent the Company in the handling of all matters before the National, State or. 

Municipal authorities of Ecuador, especially in all matters relating to the procedures for : 

obtaining permits from and enter into agreements with such authorities and any oil:company *.* * 

in Ecuador, 

10. To present and sign all documents and do everything which may'be necessary for the 
registration, inscription, accreditation and maintenance of the Ecuador Branch; 

11. To execute all tenders and documents submitted in the name of the Ecuador Branch; 

12. To represent the Company before any government agency, ministry, department or office in 
Ecuador or any other country in connection with the business of the Ecuador Branch; 

13, To represent the Company in any dealings or negotiations with any private party or entity in 
connection with the business of the Company in Ecuador, 

14 To employ persons with the Ecuador Branch and to terminate and discharge persons from 
employment with the Ecuador Branch and to represent the Ecuador Branch in all matters 
related to employment and labor matters with real persons and public and private legal 
entities; 

15. Tó open bank accounts in Ecuador in the name of the Company and to transfer and close 
) such accounts, and to draw money on such accounts by check, payment order or otherwise, 

and to issue, endorse and collect bank checks and other negotiable instruments and to 
cause bank drafts to be issued, endorsed and collected and to cause letters of credit and/or 

Y guarantees to be prepared and executed, all in the name of the Company; 

16. To take all actions and submit and execute all documents which are necessary or 
appropriate to the shipment, importation, exportation and transportation of machinery, 
equipment, supplies, materials, goods, wares, and other property belonging to or used by the 
Company, including but not limited to, the making of declarations or oaths required by 
customs officials, the execution of bills of lading and the giving of receipts in the name of the 
Company; and, : 

17. To have the broadest faculties in order to perform every legal act and business that is to be 
celebrated in Ecuadorian territory, especially but not limited to submitting replies to claims 

filed in turn against the Company, and to comply with its general duties and obligations, 
pursuant to Articles 6 and 415, subsection 3 of the Companies Act. 

The Company does hereby grant the Attorney full power of factor and authority to do and perform every act 
necessary, requisite or proper to be done in relation to the foregoing, and does hereby ratify and confirm all 
that the Attorney shall lawfully do or cause to be done by virtue of this Power of Attorney. 

The Company hereby authorises and empowers the Attorney to acknowledge in the name and as the act and 
deed of the Company this Power of Attorney to register añd record the same in the proper officé and/or 
registry in Ecuador and to procure to be done any and every other act and thing whatsoever which may be in 
anywise requisite or proper for authenticating and giving full effect to this Power of Attorney according to the 
law and usages of Ecuador as fully and effectually as could thné Company. 

This Power of Attorney (and any dispute, controversy, proceedings or claim ot whatever nature arising out of 

or in any way relating to this agreement or its formation) shall be governed by and construed exclusively by 

the terms and conditions contained in the Ecuadorian Civil Code and Corporate law, excluding due to its 
nature all terms of the Ecuadorian Labor Law. 

In no circumstances does this Power of Attorney, or any other authority, give the Attorney the power to do or 
perform all or any of the following acts and things: 

  
 



  

  

  

  

   

2 
¡DONA 
but y 

4. — To actor purport to act or to hold himself out as a director as such term is defined under the 

Business Association Act or the Companies Law (as amended .from'time to time) of the 

Cayman Islands or as an officer or executive authorised to act on behalf of the Company 

       

   
   

      

2.  Toinitiate or settle any litigation or arbitration proceedings; save as is expressly prq 4 

in the sections above; 

' 3. To delegate any one or more of the powers granted to the Attorney by this Power ofÍA 

or 

4. Take any action which will violate the laws, regulations or decrees applicable in Eguadgr « 

the: United States; pay, give or promise anything of value to any politica! party Qr o icial 

thereof, any candidate for political office, or any officer, employee or agent ot any 

government or instrumentality of any government, for purposes of influencing any ací of suc+ 

party, official, candidate, officer, employee or agent, in his or its official capacity, ora, 

, purpose of inducing any such party, official candidate, officer employee or agént to use his or 

| its influence with a government or instrumentality in order to assist the Company or its 
o affiliates in obtaining or retaining business for or-with, or directing business to, any persons, 

firms or corporations, except where such payments, offers, gifts or promises would not 
constitute violations of the U.S. Foreign Corrupt Practices Act, the Bribery Act or other laws 

applicable to the parties to this Agreement. " 
a * 

This Power of/Attorney can be revoked by the Company at any time. 

This Power / Attorney is a deed and has been executed and delivered by the Company as a deed. 

2. Cancellation and Revocation of the Power of Attorney granted by the Company on behalf of 
7 Mr. Cristian David Lozada Paredes to represent its Ecuadorian Branch. 

- The Directors resolved that the Power of Attorney granted by the Company on behalf Mr. Cristian David 
ada Paredes, Ecuadorian national, with passport number 1712753670, on December 29, 2014, through 

“which the aforementioned acted as the Company's Ecuadorian branch Attorney-in-Fact, is hereby cancelled 
arid revoked, 

IN WITNESS WHEREOF the Company has caused this Power of Attorney to be EXECUTED AS A DEED the 
day and year first Ap 

ecuted and UnconBitionally 

elivered .as A for and on behalf of 
, 
abors Drilling-Services Ltd. AA 
puto ib vard of Directors, 

in tg presence of; 

—
 NABORS DRILLING SERVICES LTD. 

Per: Reid Services Limited 
lts Assistant Secreta    

   Per. loss Ge LL | 
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[ Reisan Moiten 
Auihorised Signatory 

DÉ ÉLAYA 
NOTARY PUBLIC . 
IN AND FOR THE CAYMAN ISLANDS 

MY COMMISSION EXPIRES-QN 2/ Bas lo 
3 Ez lb 

  
 



  

  

  

APOSTILLE 

Je Convention of 5 October 1981 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

. Gounty: The Cayman Islands 

This public document 

. has been signed by Darlen. Ze lual 

.. acting in the capacity of NotoxY, Puiohi C= 

.. bears the osealsidno atorado 
, SYIngn lalarda.. 

e CERTIFIED : 

. él Grarid Cayman 6. they February 2oUa, 

¿by Seo e for. GoVerrior of the Cayman Islands 

NEMA 
. Seallsidlap Es 10. Signature 

e. 
DU 
m
a
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| CERTIFICADO NOTARIAL 

| A quien le interese,    

  

    

  

| Yo, Darlen Zelaya, Notaria Pública, debidamente registrada y calificada en y para las Islas 

CERTIFICO que el Consentimiento Unánime por Escrito de la Directiva adjunto ha sido del 

certificado por Shanna Myles-Cann a nombre de Appleby Trust (Caimán) Limited, un Pro 

' Servicios-Sucursal de Nabors Drilling Services Ltd. y la firma que aparece “S Myles” es la firm 

| de dicha persona, Shanna Myles-Cann. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la notaria ante 

! mencionada ha suscrito su nombre y colocado su 
mano y el Timbre Notarial Oficial el presente 5 de 

febrero de 2016. 

(firma) 

NOTARIA PÚBLICA 

: | DARLENE ZELAYA 
NOTARIA PÚBLICA 
EN Y PARA LAS ISLAS CAIMÁN 

! MI COMISIÓN SE VENCE EL 31/12/2017 

    
   
   

Apostilla 

[Convención de (fa Maya del 5 de octubre de 1961) 
+, País: Las/slas Caimán 

El presenta docómento público 

2. rap por Darlene Zelaya 

a en actúa en calidad de Notaría Pública 

4. y está revestido del sello! tir Notaría Pública Islas Caimán 

TN CERTIFICADO 
a - N 

7 DS NX Gran Caimán 5, el día 8 de febrero de 2016 
» 

e Na 
o Sremart para el Gobernador de las Islas Caimán 

Z =t 
4 LJ 
2 -bajó%l Áióto 1315 1345 

   
  y 
PS 10. Firma: (fina) 

  

 



  

CONSENTIMIENTO UNÁNIME POR 
ESCRITO DE LA DIRECTIVA 

DE 

NABORS DRILLING SERVICES LTD. 

Por medio del presente, los abajo firmantes, como miembros de la Directiva de NABORS DRILLING 
SERVICES LTD., una sociedad de responsabilidad limitada exenta de las Islas Caimán (la “Compañía”, 

conforme con el Artículo 48 de los Artículos de Incorporación de la Compañía, adoptan las siguientes 
resoluciones por medio de! presente consentimiento unánime par escrito: 

RESUELVE: 

Sucursal en Ecuador - Revocamiento de la Procuración Legal 

l 

mo
 

que la Procuración Legal otorgada a favor de Cristian David Lozada Paredes el 30 de diciembre 

de 2014 para actuar como el Apoderado de la Compañía de la Sucursal en Ecuador de la Compañía 

sea revocado con efecto inmediato; y, 

que Reid Services Limited, Secretario Adjunto de la Compañía, sea autorizado a ejecutar y entregar 

a nombre de la Compañía un Finiquito y Revocamiento de la Procuración Legal, según los 
formularios presentados a los directores. 

Sucursal en Ecuador - Procuración Legal 

l. 

ty
 

Que conforme al Artículo 73 de los Artículos de Incorporación de la Compañía, se autoriza y se 

aprueba el otorgamiento de una procuración legal, según el formulario adjunto en el Anexo “A? 
que forma parte integral de la presente Resolución, a nombre de Mario Marozzi, portador del 

pasaporte italiano número Y A8347883, para actuar como el Apoderado de la Sucursal en Ecuador 
de la Compañía (el “Poder Marozzi"); y. 

Que conforme al Artículo 73 de los Artículos de Incorporación de la Compañía. se autoriza y se 

aprueba el otorgamiento de una procuración legal, según el formulario adjunto en el Anexo “BD” 

que forma parte integral de la presente Resolución, a nombre de Hugo Roberto Marquez, portador 
del pasaporte argentino número 13347275N3, para actuar como el Apoderado de la Sucursal en 
Ecuador de la Compañía (el “Poder Marquez”); y 

Que Reid Services Limited, Secretario Adjunto de la Compañía, a nombre de la Compañía queda 

autorizado para firmar y ejecutar como escritura el Poder Marozzi y el Poder Marquez. según el 
formulario presentado a los directores. 

Ratificación de Actas Previas 

l que cualquier y toda acción de la Compañía realizada por cualquier director, oficial. apoderado a 
agente autorizado de dicha persona, en relación con las acciones contempladas en las resoluciones 

anteriores o la Procuración Legal previa a la ejecución del presente sean completamente 

ratificadas, confirmadas, aprobadas y adoptadas en toda respecto por la Compañía si dichas 
acciones fuesen presentadas a y aprobadas por tados los directores previamente a la realización de 

dicha acción: y, 

Contrapartes 

 



  

  

.2. quelas presentes Resoluciones sean ejecutadas en contraparte: y cada contraparte será considerada 

un original y las contrapartes, en conjunto, constituirán un solo instrumento. - + 2. An 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los abajo firmantes de la Directiva de la Compaiía han suscrito el 

presente consentimiento unánime por escrito, vigente a partir del 22 de enero de 2016. Lo PE 
ES AA 

3 

    

  

       
———Áfirma) a ri e 

MARK D. ANDREWS SUBODH SAXENA 
  

II cc o 
RICHARD J. BIRAM 

   



  

T. que las presentes Resoluciones sean ejecutadas en contraparte; y cada contraparte será considerada 

un original y las contrapartes, en conjunto, constituirán un.solo instrumento. 

" EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los abajo firmantes de la Directiva de la Compañía han suscrito el 
presente consentimiento unánime por escrito, vigente a partir del 22 de enero de 2016. 

A A A 
MARK D. ANDREWS SUBODH SAXENA 

RICHARD J. BIRAM



  

    
    

ESTA PROCURACIÓN LEGAL. se realiza el de enero de 2016. Lost 

POR: 

AHORA ESTA DA FE DE LA SIGUIENTE FORMA: 

1. 

Haciendo ejercicio del poder especial en ese respecto contenido en sus Estatutos POR M 

PRESENTE LA COMPAÑÍA NOMBRA A: 

Eno 

NABORS DRILLING SERVICES LTD., una Compañía de las Islas Caimán (la 

“Compañía”) cuya oficina registrada está ubicada en Clifton House, 75 Fort Street. George 

Town, Gran Caimán, Islas Caimán KY 1-1104. 

Designación de un Apoderado Legal de la sucursal ecuatoriana de Nabors Drilling 

Ltd.     
HUGO ROBERTO MARQUEZ 

Pasaporte de la República de Argentina No. 13347275N 

como su Apoderado Legal verdadero (el “Apoderado”), para actuar para, a nombre de, y en representación 

de la Compañía y para tomar aquellas acciones y ejecutar aquellos documentos para la administración y 

operación de la Compañía en Ecuador (la “Sucursal en Ecuador”) tal como se establece en esta Procuración 

Legal: 

L 

   

   

Para administrar los asuntos de la Sucursal en Ecuador en este respecto, para tomar todas aquellas 
acciones para, a nombre de, y en representación de, la Compañía tal como pudiese ser necesario o 
apropiado para la administración apropiada de los asuntos de la Sucursal en Ecuador: 

Para negociar y ejecutar acuerdos, políticas, contratas, entendimientos, protocolos, enmiendas, 
anexos y otros arreglos con personas reales y públicas y entidades legales privadas a nombre de la 
Sucursal en Ecuador y para finalizarlas, cancelarlos y revocarlos a su discreción: 

Para adquirir y mantener, ya sea por medio de la compra, venta o de otra forma, bienes raíces, 
materiales, productos, servicios y todas otros elementos necesarios para la operación de la Sucursal 
en Ecuador y para disponer de estos a su discreción; 

Para exigir, recuperar, ajustar, liquidar, comprometer o arbitrar cualquier cuenta o deuda que se 
deba a la Sucursal en Ecuador; 

Para contratar o despedir a agentes, contratistas, abogados y otros representantes y profesionales 
tal como sea requerido por la Compañía; 

Para realizay/cualquier otro tipo de actividades legales de acuerdo con las leyes de Ecuador y con 
las Regulaciones de la Sucursal en Ecuador,    

resentar a la Compañía en la administración de los negocios diarios de la Sucursal en T—Para r 
A —Ecyador, con la potestad para realizar cobranzas, realizar documentos bancarios y anotaciones a 

  

    
Ja orde la Compañía correspondientes a dichas operaciones, emitir recibos, recibir anotaciones y 
dinero, y ejecutar todos los actos que pudiesen ser necesarios para ejecutar dichas operaciones 

«4 diarias de negocios; 
ES, 

  

Poggi 
ros representar a la Compañila judicialmente o extrajudicialmente en Ecuador, en calidad de 

03 deñandante, defensor, tercera parte involucrada o de cualquier otra forma y naturaleza en todo 
tipo de demandas, reclamos, acciones, litigios y quejas, procedimientos criminales civiles, del 
Ministerio de Trabajo, administrativos y/o comerciales de todo tipo y naturaleza, ante las 
jurisdicciones civiles, administrativas o voluntarias, con todos los poderes legales dados por la Lev 
de la República de Ecuador relacionados con la representación legal de la Compañía: con poderes 
especiales para acordar, ceder. conciliar y comprometer bajo arbitraje o ante la ley; presentar y 
enjuiciar apelaciones, incluyendo apelaciones para cualquier corte y mociones de cesación y de cualquier otro tipo tal como se ha reconocido por la Ley Ecuatoriana: considerarse a sí mismo como notificado o como receptor de documentos oficiales ya entregados: emitir recibos o publicaciones; recibir montos de dinero; y ejecutar todos los actos que pudiesen ser necesarios para la preservación y defensa de los intereses de la Compañía ante las Cortes de Ecuador; 

 



  

  

9. — Para representar a la Compañía en el manejo de todos los asuntos ante las autoridades nacionales, 
estatales o municipales del Ecuador, especialmente en todos los asuntos relacionados con los 
procedimientos para obtener permisos de, y celebrar acuerdos con, aquellas autoridades y 
cualquier Compañía petrolera en Ecuador; 

10. Para presentar y firmar todos los documentos y hacer todo lo que fuese necesario para el registro, 
inscripción, acreditación y mantenimiento de la Sucursal en Ecuador; 

11. Para ejecutar todas las licitaciones y documentos entregados a nombre de la Sucursal en Ecuador; 

12. Para representar a la Compañía ante cualquier agencia, ministerio, departamento u oficina 
gubernamental en Ecuador en conexión con los negocios de la Sucursal en Ecuador: 

13. Para representar a la Compañía en cualquier negociación a transacción con cualquier parte o 
entidad privada en conexión con los negocios de la Compañía en Ecuadar; 

14. Para contratar personas en la Sucursal en Ecuador y para despedir y dar de alta a personas de su 
trabajo con la Sucursal en Ecuador y para representar a la Sucursal en Ecuador en todos los 
asuntos relacionados a las materias de empleo y laborales con personas reales y entidades legales 
públicas y privadas; 

15. Para abrir cuentas bancarias en Ecuador a nombre de la Compañía y para transferir y cerrar dichas 
cuentas, para sacar dinero de aquellas cuentas por medio de cheques. órdenes de pago o de otro 
indole, y para emitir, endosar y recaudar cheques bancarios y otros instrumentos negociables y 
para ejecutar documentos bancarios para qué sean emitidos, endosados y recaudados causando que 
se preparen y ejecuten letras de crédito y/o garantías. todos a nombre de la Compañía: 

16. Tomar todas las acciones y entregar y ejecutar todos los documentos que sean necesarios o 
apropiados para el embarque, importación, exportación y transportación de maquinaria. equipos, 
suministros, materiales, bienes, mercaderías y otras propiedades que pertenezcan o que sean 
utilizados por la Compañía, incluyendo, pero sin limitarse a, la elaboración de declaraciones o 
juramentos requeridos por los ofictales aduaneras, la ejecución de guías de embarque y la entrega 
de recibos a nombre de la Compañía; y, 

17. Tener las facultades más amplias para realizar cualquier acto legal y negocio que vaya a ser 
celebrado en territorio ecuatoriano, especialmente, pero sin limitarse a, la entrega de respuestas a 
reclamos presentados en contra de la Compañía, y para cumplir con sus deberes y obligaciones 
generales, de conformidad a los Artículos 6 y 415, subsección 3 de la Ley de Compañías 
(Companies Act). 

La Compañía otorga por este medio la facultad y autoridad completa al Apoderado para hacer y realizar 
todos los actos necesarios, requeridos o apropiados a ser realizados en relación a lo antes mencionado en 
este documento, y por este medio se ratifica y confirma todo lo que el Apoderado podrá hacer o causar que 
se haga legalmente por virtud de esta Procuración Legal. 

La Compañía, por este medio, autoriza y le da la potestad al Apoderado para reconocer a su nombre y 
como acto y acción de la Compañía a esta Procuración Legal para registrar y grabarlo en la oficina y/o 
registro apropiados en Ecuador para procurar que se realice cualquiera y todos los otros actos y cosas de 
otro tipo que pudiesen ser, de cualquier forma, un requisito o procedimiento para autenticar y legalizar 
plenamente a esta Procuración Legal de acuerdo a la ley y a sus usos en Ecuador tal como, completamente 
y efectivamente, pudiese hacerlo la Compañía. 

Esta Procuración Legal (y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de cualquier naturaleza 
que surja de, o que se relacione en cualquier forma con, este contrato o su estructura) deberá regirse por, y 
considerarse exclusivamente de acuerdo a, los términos y condiciones contenidos en el Código Civil y en 
la Ley Empresarial Ecuatorianos, excluyendo debido a su naturaleza todos los términos de la Ley Laboral 
Ecuatoriana. 

Bajo ninguna circunstancia esta Procuración Legal, o cualquier otra autoridad, da al Apoderado la potestad 
para hacer o realizar todos o cualquiera de los siguientes actos: 

 



  

1. Actuar o pretender actuar O representarse asimismo coma un director puesto que aquel térm ino es 

" definido bajo la Ley de Asociación Empresarial o la Ley de Compañías (tal como ¿pudiésé 3 1 + 

modificarse periódicamente) de las Islas Caimán o como un oficial o ejecutivo aulorizado paña 

actuar a nombre de la Compañía; 

   

  

         

    

    

  

2. Para iniciar o liquidar cualquier procedimiento de litigación O arbitraje; excepluar 

conformidad a lo que se expresa en las secciones anteriores de este documento; 

3. Para delegar cualquiera O más poderes atorgados al Apoderado po 

: 
nfríngiese en las leyes, regulaciones o decrelos aplicables RIOR 

| o en los Estados Unidos; pagar, dar o prometer cualquier cosa de valor a cualquier parto dy 

¡ sus oficiales, cualquier candidato para oficinas polílicas, O cualquier otro oficial, em 

1 agente de cualquier gobierno o agencia de cualquier gobierno, para fines de influenctar qual 

! acto de aquella parte, oficial, candidato ejecutivo, empleado o agento, en su capacidad 1 

oficial, o con el fin de inducir que aquella parte, candidato oficial, ejeculivo. empleado p agente 

use su influencia con un gobierno o agencia para ayudar a la Compañía o a sus filiales para oljtencr 

oretener negocios para, o con, O dirigir negocios para, cualquier persona, Compañía o corppración, 

' excepto en los casos en que aquellos pagos, ofertas, regalos O promesas no constituyan infracciones 

de la Ley de Prácticas Corruptas Extranjeras de Estados Unidos, ta Ley de Sobarnos u otrap leyes 

aplicables a las partes de este contrato. 

4. Tomar cualquier acción que i 

Esta Procuración Legal puede ser revocada por la Compañía en cualquier momento. 

Esta Procuración Legal es un acto y ha sido ejecutado y entregado por la Compañía como un acía. 

2. Cancelación y Revocación de la Procuración Legal otorgado por la Compañía a nombre del 

Sr. Cristian David Lozada Paredes para representar a su Sucursal Ecuatoriana. 

Los directores decidieron que la Procuración Legal otorgado por la Compañía a nombre del Sr. Cristian 

avid Lozada Paredes, de nacionalidad ecuatoriana, con pasaporte número 1712753670, el 29 de 

diciembre de 2014, a través del cual la persona ya mencionada actuó como el Apoderado Legal de la 

sucursal ecuatoriana de la Compañía, se cancela y se revoca por este medio. 

” EN FE DE LO CUAL la Compañía ha elaborado esta Procuració a Com € Ss ocuración Legal para hacer EJECUTA 

COMO UNA ACTO el día y año ya mencionados anteriormente en este documento. : po 

Ejecutado e incondicionalmente NABORS DRILLING SERVICES LTD. 

Entregado como una escritura para mo a nombre 
Nabors Drilling Services Ltd, y 
r la autoridad de la/Directiva, : Reid Servi imi la presencia de. » Por: Reid Services [.imited 

p Su Secretario Adjunto 
   
     

Par: 
    

Cristi . 
DNA Chacón Meza portador de la cédula de ciudadanía N2 17207059-5, conocedor 

inglés, procedí con la traducción del texto ) 
ue 0 . : 

' del texto original. Quito 31 de mayo de 2016. que antecede Macucción que es Nel copla 

  

duardo Chacón Meza 

CC: 172107059-5 
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AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a 

estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Una copia certificada de 
e + 

esta diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaría, 
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CERTIFICADO DE VOTACIÓN 
ES 001 ELECCIONES SECCIONALES 23.FE8-2014 

001-0213... 1721070595 
NÚMERO DE CERTIFICADO +, CÉDULA» .- 

CHACON MEZA CRISTIAN EDUARDO —.* 
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confemne Con bu oritinil qué me fue presentado 
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REPÚBLICA DEL ECUADOR --- 
. Dirección General de Registro Civil, Idenfíficación y Cedulación    

  

CERTIFICADO ELECTRÓNICO DE DATOS DE 

- IDENTIDAD CIUDADANA 

Número único de identificación: 1721070595 

Nombres del ciudadano; CHACON MEZA CRISTIAN EDUARDO 

Condición del. cedulado dí 
   

  

   

   

Fecha-dé- nacinfiento: TRE? POR RIDE 19 1990 a SN 
E A, A A 

to” SÍ 
Instífucción: SUERO o la 

Eo EA ee ¿As o TA pt E oO X A NS A Y 5 

ee Protésión: ESTUDIANTE: E e > A ye LS SN ZA 
PE) POE AS Le AE A As > 
4 EStaÓS 5 Ei ¿ER EP A 

    

5 
Ae ES e , 

+ Fécha deMatri ionio: EL SS O La 
AS id hy q Sato Le Y Es == SS Ca, 

     'GNolmbres deppadre! CHACON BEDÓN MARCELO ARMANDO-* IT SA O Námbres de falmajre: Mica SANCUE IAN DENROCIO 
At IA E - 
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    Digital ed y 
s a a . OVA PUE 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación Date: 2016.08 01 
eason: Firma Ell 

Documento firmado electrónicamente Location Ecuador 
  

  

Consultar la autenticidad de este documento ingresando al portal http://servicios.registrocivil.gob.ec/consultaNuv/ 

329202 

  

La impresión del presente certificado no garantiza la legalidad del mismo y su uso estará limitado a la comprobación 
electrónica en el portal web del Registro Civil, conforme fo dispuesto en la LCE y su reglamento, 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS. * 3 
de 

  

     TRADUCCION DE LA REVOCATORIA DE PODER; Y PODER 

: OTORGADO POR: COMPAÑÍA NABORS DRILLING SERVICES LTD. 

A FAVOR DE: HUGO ROBERTO MÁRQUEZ, que anteceden.- Quito, 

uno de junio de dos mil dieciséis.- 

   



-ZON DE CERTIFICACIÓN.- En atención al pedido formulado por la 

Señorita MARÍA DEL CISNE OCHOA, portadora de la cédula de ciudadanía 

número 1718593922, según el petitorio adjunto número 562 confiero esta 

TERCERA COPIA CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada de la 

protocolización en la que consta LA TRADUCCION DE LA REVOCATORIA 

DE PODER Y PODER otorgado por: LA COMPAÑÍA NABORS DRILLING 

+ 

SERVICES LTD., a favor de: HUGO ROBERTO MÁRQUEZ. 

   Quito, 10 de junio del 2.016.- 

    
  cronrraohececaruacadnesa 

chodo Cevallsa urio Páréro del Canton Quite        
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: NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO CEVALLOS 

. * NOTARÍA PRIMERA DEL GANTON QUITO 

RAZÓN MARGINAL N* 20171701001000569 UC: y 

MATRIZ 
FECHA: 20 DE MARZO DEL 2017, (15:08) 

[TIPO DE RAZÓN: 
ACTO O CONTRATO: - 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 
NÚMERO DE PROTOCOLO: .       

  
OTORGANTES 

SOCIAL: «+ [TIPO INTI 

VELASTEGUI ANDRADE 

ERVINIENTE» 0. $5. », [DOCUMENTO DE IDENTIDAD > 

AS E Ex 

MIGUEL. POR SUS PROPIOS DERECHOS - [CÉDULA 1803040912 

SOCIAL y; 

ACTO O CONTRATO: 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 

¡ERO DE PROTOCOLO: 

a”
 

A AFA VOR DE > a a TE 
TIPO INTERVINIENTE “2.7191 *% “*«fDOCUMENTO DE IDENTIDAD 

  

    
    

  

   

TESTIMONIO 

  

   1 
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* 
> 

T
A
 

      

  

ENRIQUE CEVALLOS 

PRIMERA DEL CANTÓN QUITO pil :



  

  
  

LUTO ELA 
JUDICATURA quo 

Factura: 001-004-000041709 

NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO CEVALLOS 

NOTARÍA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

RAZÓN MARGINAL N? 20171701001001150 

FECHA: 6 DE JUNIO DEL 2017, (10 01) 

TIPO DE 

ACTO O CONTRATO: 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 

NÚMERO DE PROTOCOLO: 

OTORGANTES 

er - 

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE 

WELASTEGUI ANDRADE JOSE 
MIGUEL POR SUS PROPIOS DERECHOS 

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE 

ACTO O CONTRATO: 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 

NUMERO DE PROTOCOLO: 

A 
aro 

MATRIZ 

POR > 
DOCUMENTO DE IDENTIDAD 

CÉDULA 

A FAVOR DE 

DOCUMENTO DE IDENTIDAD 

TESTIMONIO 

  

e DEL CANTON QUITO NOTARÍA.BRIM 

    
AUD      

  

No. IDENTI| 

1803040912 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS Loa 

RAZON: Mediante Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017- 

  

0463, dictada por el Intendente de Compañías de la 

SN Superintendencia de Valores y Seguros de Quito. El veintiuno de 
2 

y Sa Y febrero de dos mil diecisiete, se califica de suficientes los 

> E 

> 
Ria po compañía extranjera NABORS DRILLING SERVICES LTD., de las 

Islas Caimán, confiere al señor Hugo Roberto Marquez, de 

nacionalidad argentina. Dando cumplimiento a lo dispuesto en dicha 

resolución, tomé nota de este particular, al margen de la respectiva 

  

escritura matriz celebrada en esta Notaria el uno de junio de dos mil 

dieciséis.- 

Quito, 20 de marzo de 2017.- 

AC 

      . Jorge iischedo Zevallos 
Notario Pronero del Cu Ja Quito     

Us
 

Bo
 

O
 

 



  
  

  

ex07391 
DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

RAZON: Mediante Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017- 
1277, dictada por el Intendente de Compañías de Quito. El dos de 

junio de dos mil diecisiete, se suprime en el tercer considerando de 

Y SA Y la Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017-0463, de 21 de 
YN E | 

  

E febrero de 2017. Dando cumplimiento a lo dispuesto en dicha 

resolución, tomé nota de este particular, al margen de la respectiva 

escritura matriz celebrada en esta Notaria el 01 de junio de dos mil 

dieciséis.- 

Quito, 06 de junio de 2017.- 

AC 

   



  

  

ASA CA DA rta 

Su PERINTENDENCIA 
PE COMPAÑÍAS, VALORES Y SUGUILOS 

  

A 

RESOLUCION No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017- 0 4 6 3 

+ Dr. Camilo Valdivieso Cueva 
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO 

CONSIDERANDO: 

QUE la compañía extranjera NABORS DRILLING SERVICES LTD., de las Islas Caimán, se 
domicilió en el Ecuador bajo la denominación de INTAIRDRIL LTD., mediante Resolución No. 
9923 de 29 de diciembre de 1980, inscrita en el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de 
Quito el 06 de enero de ¿9at; : 

QUE junto con la solicitud para su aprobación, se ha presentado a este Despacho tres 
testimonios de la protocolización efectuada en la Notaría Primera del Distrito Metropolitano de 
Quito el 01 de junio de 2016, que contiene el poder que la compañía extranjera NABORS 
DRILLING SERVICES LTD., de las Islas Caimán, confiere al señor Hugo Roberto Marquez, de 

nacionalidad argentina; 

QUE en el acta de la junta directiva de 22 de enero de 2016, la compañía extranjera NABORS 
DRILLING SERVICES LTD,, consta la resolución de otorgar poder a favor de los señores Mario 

Marozzi, de nacionalidad italiana; y, Hugo Roberto Marquez, de nacionalidad argentina, sin 
embargo únicamente ha sido protocolizado el poder conferido a este último, por lo que el 
abogado patrocinador mediante comunicación ingresada a este organismo de control el 09 de 
febrero de 2017, con trámite 11634-3, solicita la calificación de suficiencia de los documentos 

relativos únicamente al poder conferido al señor Hugo Roberto Marquez; y, al señalar que la 
mencionada junta directiva de la compañía decidió revocar el poder al señor Cristian David 
Lozada Paredes, aclara que dicho poder no llegó a ser calificado por esta Institución, 
consecuentemente no se encuentra inscrito en el Registro Mercantil; 

QUE la Dirección Regional de Actos Societarios y Disolución y la Subdirección de Actos 
Societarios de la Intendencia Regional de Quito, mediante memorando No. SCVS-IRQ- 

DRASD-SAS-2017-0372 de 14 de febrero de 2017, han emitido informe favorable sobre la 
suficiencia de los documentos constantes en la protocolización señalada; y, 

EN ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos.SC-lAF-DRH-G-2011 
186 de 15 de marzo de 2011 y ADM-14-006 de 6 de febrero del 2014; 

RESUELVE: 

ARTÍCULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y 
constantes en la protocolización efectuada en la Notaría Primera del Distrito Metropolitano de 
Quito el 01 de junio d.. 2016, atinentes al poder que la compañía extranjera NABORS 
DRILLING SERVICES LTD,., de las Islas Caimán, confiere al señor Hugo Roberto Marquez, de 

nacionalidad argentina. 

ARTÍCULO SEGUNDO.- DISPONER que la Notaría Primera del Distrito Metropolitano de 
Quito, tome nota del contenido de la presente resolución al margen de la protocolización de 01 
de junio de 2016 que contiene el poder que se califica; y, siente la razón respectiva. 

ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER que el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de 
Quito: a) Inscriba el mencionado poder contenido en la protocolización efectuada Notaría 

Primera del Distrito Metropolitano de Quito el 01 de junio de 2016, junto con esta resolución; b) 
Tome nota de estos documentos al margen de ta inscripción del permiso para operar en el 
Ecuador de la compañía extranjera INTAIRDRIL LTD, actualmente denominada NABORS 

? 4 DRILLING SERVICES LTD., de 06 de enero de 1981; y, c) Siente las razones respectivas. 

  

 



  

  

   

  

SUPERINTENDENCIA 
DO COSPAÑÍAS, VALOKES Y GUROS 
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RESOLUCION No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017- 

NABORS DRILLING SERVICES LTD, 

ARTÍCULO CUARTO. DISPONER que en el Registro a cargo de la Secretaria de 
Hidrocarburos del Ministerio de Hidrocarburos, se inscriba la protocolización que contiene el 
poder que la compañía extranjera NABORS DRILLING SERVICES LTD., de las Islas Caimán, 
confiere al señor Hugo Roberto Marquez, de nacionalidad argentina, junto con esta resolución, 
y se siente razón de esta inscripción. 

ARTÍCULO QUINTO.- DISPONER que el texto íntegro del poder, con las razones respectivas, 

se publique por una sola vez en el portal web institucional de la Superintendencia de 
Compañías, Valores y Seguros. 

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copias certificadas de la protocolización 
antes referida. 

COMUNÍQUESE.- DADA y firmada en la Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros, 
en el Distrito Metropolitano de Quito, a 2 1 FEB. 2017 

      Dr. Camiló Valdivieso Cueva 
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO 

Tr. 11634-3 (2016) 
Exp. 7763 
AGB/ONL/LEB 
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RESOLUCION No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017- 12 17 

Dr. Camilo Valdivieso Cueva 
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO 

CONSIDERANDO: 

QUE con trámite 11634-1 de 16 de septiembre de 2016 se presentaron en esta Entidad tres 
testimonios de la protocolización efectuada en la Notaría Primera del Distrito Metropolitano 
de Quito el 01 de junio de 2016, que contiene los documentos perfeccionados en el 
extranjero y referentes a los siguientes actos: 1) el poder que la compañía extranjera 
NABORS DRILLING SERVICES LTD., confirió al señor Hugo Roberto Márquez; y, 2) la 
revocatoria del poder otorgado al señor Cristian David Lozada Paredes, juntamente con la 
solicitud de calificación de dichos actos. Posteriormente con trámite 11634-3 de 08 de 
febrero de 2017, el abogado patrocinador de la citada compañía extranjera con respecto a 
la indicada revocatoria de poder, señaló lo siguiente: “(...) cabe aclarar a su Autoridad que 
este poder NO llegó a ser inscrito ante la Institución a la que Usted representa por cuanto 
no estuvo vigente demasiado tiempo (...)”; 

QUE en virtud de lo expuesto en el considerando anterior, y toda vez que en la base de 
datos de Registro de Sociedades de este Organismo de Control no consta la información 
del poder otorgado al señor Cristian David Lozada Paredes cuya revocatoria se solicitó 
calificar, esta Superintendencia mediante Resolución No. SCVS-IRO-DRASD-SAS-2017- 
0463 de 21 de febrero de 2017, en atención a lo solicitado por el abogado patrocinador, 
calificó de suficientes los documentos atinentes al poder que la compañía extranjera 
NABORS DRILLING SERVICES LTD. confirió al señor Hugo Roberto Márquez, haciendo 
constar en el considerando tercero de dicha resolución, la siguiente frase: “(...) y, al 
señalar que la mencionada junta directiva de la compañía decidió revocar el poder al señor 
Cristian David Lozada Paredes, aclara que dicho poder no llegó a ser calificado por esta 
Institución, consecuentemente no se encuentra inscrito en el Registro Mercantil”, 

QUE mediante comunicaciones ingresadas a este Organismo de Control con trámites 
números 11634-4 de 20 de abril de 2017 y 11634-5 de 28 de los mismos mes y año, el 
abogado patrocinador, a pesar de la afirmación efectuada inicialmente que se reseña en 
su parte pertinente en el considerando primero de la presente resolución, adjuntó copia 
certificada de la protocolización de los documentos relativos al poder que la compañía 
extranjera NABORS DRILLING SERVICES LTD. confirió al señor Cristian David Lozada 
Paredes con la respectiva resolución de calificación de esta Superintendencia y la razón 
de inscripción en el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito; y, solicitó que en 
la Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017-0463 de 21 de febrero de 2017, con la 
cual se calificó de suficientes los documentos referentes al poder que la compañía 
extranjera NABORS DRILLING SERVICES LTD. confirió al señor Hugo Roberto Márquez, 
se suprima en el tercer considerando la frase referente a la revocatoria del poder otorgado 
al señor Cristian David Lozada Paredes por ser incorrecta contorme a la documentación 
presentada; y, señaló que la calificación de dicha revocatoria la solicitará en otro momento; 

QUE revisada la documentación detallada en el considerando anterior, se verificó que 
mediante Resolución No. SCV-IRQ-DRASD-SAS-2015-0310 de 13 de febrero de 2015, la 
Superintendencia de Compañías y Valores calificó de suficientes los documentos 
otorgados en el exterior atinentes al poder que la compañía extranjera NABORS 
DRILLING SERVICES LTD. confirió al señor Cristian David Lozada Paredes, la misma que 
se halla inscrita en el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito el 28 de febrero 
de 2015, pero no consta en la base de datos de Registro de Sociedades de esta Entidad 

4 por no haber sido remitida oportunamente por la mencionada compañía; 

LIN 

  

Sur PERINTENDENCIA 
153 CONODASÍAS, VALORES Y AO Jas 

 



  

SUPERINTENDENCIA 
183 COSPARÍAS, VALORES Y SEGUIOO     —_— 
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RESOLUCION No. SCVS-IRQ-DRASD-SAs-2017- 1277 
NABORS DRILLING SERVICES LTD. - 

QUE mediante memorando No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017-0931-M de 01 de junio de 
2017, la Dirección Regional de Actos Societarios y Disolución y la Subdirección de Actos 
Societarios, recomiendan la suscripción de la presente resolución; y, 

EN ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos.SC-lAF-DRH-G- 
2011 186 de 15 de marzo de 2011 y ADM-14-006 de 6 de febrero del 2014, 

RESUELVE: 

ARTÍCULO ÚNICO.- SUPRIMIR en el tercer considerando de la Resolución No. SCVS- 
¡RQ-DRASD-SAS-2017-0463 de 21 de febrero de 2017 la siguiente frase: “y, al señalar 
que la mencionada junta directiva de la compañía decidió revocar el poder al señor Cristian 
David Lozada Paredes, aclara que dicho poder no llegó a ser calificado por esta 
Institución, consecuentemente no se encuentra inscrito en el Registro Mercantil”; 

En lo demás se estará a lo dispuesto en el Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017- 
0463 de 21 de febrero de 2017. 

COMUNÍQUESE.- DADA y firmada en la Superintendencia de Compañías, Valores y 
Seguros, en el Distrito Metropolitano de Quito, a 0 2 JUN, 2017 

Dr. Camilo Valdivieso Cueva 
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO 

Aceros 
Exp. 7763 
Tr. 11634-5 (2016) 
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO 
RAZÓN DE INSCRIPCIÓN 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:PODER Y RECTIFICATORIA 
  

  

  

    
  

  

        
  

  

  

  

  

NÚMERO DE REPERTORIO: 26925 
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 12/06/2017 
NÚMERO DE INSCRIPCIÓN 2533 
REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL 

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES: 
Identificación Nombres Calidad en que comparece 

AAB984829 MARQUEZ HUGO ROBERTO APODERADO 

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: 
NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: — | PODER Y RECTIFICATORIA 
DATOS NOTARÍA: NOTARIA PRIMERA /QUITO /01/06/2016 

a NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: NABORS DRILUNG SERVICES LTD, 
le Ro ' = 

AS 9Sty, oe DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO 
¡A 

    
  

2 4. DATOS ADICIONALES: 

E SE CALIFICA LA DOCUMENTACION PRESENTADA DE EXTERIOR Y PROTOCOLIZADA EN LA NOTARIA 

2 PRMERA DEL DMA DE 01/06/2016 ATENIENTE AL PODER OTORGADO AL SR. HUGO ROBERTO MARQUEZ 

POR RESOLUCION NO. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017-0463 ANTE EL INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO 

DE 21/02/2017.- RESOLUCION NO. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017-1277 ANTE EL INTENDENTE DE 

ll des can COMPAÑÍAS DE QUITO DE 02/06/2017.» SE TOMA NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIPCION N2 01 TOMO 13 

DEL RMA DE 06/01/1981.- 

  

  

  

  CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA 

INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL 

' PROCESO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE.   
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FECHA DE EMISIÓN: QUITO, A 12 DÍA(S) DEL MESE JUNIO DE 2017 gua de Regisp,, 

        
% 

==. So 
! IS %, 
' Tp v 

AB. MARCO LEON LEGADO POR RESOLUCIÓN N* 019-RMO: 2015 15) E 

REGISTRADOR NTÓN QUITO 2 es 5 

ES 
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